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Seawalls
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• Taro town in Iwate ken→ Primeros seawall construidos en 1934 
luego de los tsunamis de 1896 (Meiji-Sanriku) y 1933 (Showa-
Sanriku).

• Longitud de 2.4 km (Banri no chojo), 10 m de altura, 24 años de 
construcción (1958, 1979)/ “Great wall”. Diseñado para una altura de 
tsunami de 8 m.

• 190/ 300 km de seawalls destruidos luego del 3/11 (GEJE 2011).
Suppasri et al. (2013)

Suppasri et al. (2013)

Before (Ishikawa et al., 2011) After (Ishikawa et al., 2011)

• Mayor tiempo disponible para evacuar/ sensación de 
seguridad.



Kamaishi breakwaters
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• Disminución de la altura de tsunami

• Disminución del tiempo de arribo del tsunami 
~ 8 min

• 70% de los bloques fueron destruidos

Suppasri et al. (2013)

Suppasri et al. (2013). “Lessons Learned from the 2011 Great East Japan Tsunami: Performance 
of Tsunami Countermeasures, Coastal Buildings, and Tsunami Evacuation in Japan”

• Construcción finalizada en 2009 (1.6 B USD). 63 m de profundidad. 670 
and 990 m de longitude.



Compuertas
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Suppasri et al. (2013)

• Fudai village → En 1984 compuertas de 15.5 m de altura fueron construidas como respuesta a los daños de los 
tsunamis de 1896 y 1933.

Aunque la altura de tsunami de 17 m sobrepasó la compuerta, la experiencia fue exitosa durante el 3/11 debido a que la 
inundación fue acotada aguas arriba (no casualties).

Suppasri et al. (2013)



Compuertas

Suppasri et al. (2013)

• Minami-Sanriku→ Seawalls y compuertas construidas luego del tsunami 1960 (Chile) a +4.6m MSL

La destrucción severa de compuertas desencadenó daños en el 95% de la ciudad. Cerca de la mitad de los pobladores 
fueron reportados desaparecidos luego del tsunami. 

Se reportaron fallecimientos de bomberos durante el cierre de compuertas.
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Bosques de mitigación

Rikuzentakata city, 150 m forest width (Suppasri et al., 2013)

• En Rikuzentakata, 70.000 pinos fueron arrasados por alturas de tsunami de 20 m (debris).

• En Ishinomaki, el bosque de mitigación disipó energía del tsunami y atrapó debris.

• Bosques de mitigación son efectivos para alturas de tsunami entre 3-5 m (historical Japanese data from 43 locations).
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Comentarios
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• Las estructuras pueden fallar, es necesario además contar con medidas complementarias.

• Reforzar educación, simulacros y memoria de desastres son aspectos claves para una mejor respuesta
ante la ocurrencia de tsunamis.

Raby et al. (2015) “Implications of the 2011 GEJT on sea defence 
design”



Enfoque integral
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Tsunami evacuation tower at Nakano 5-chome, Sendai city

https://sendai-resilience.jp/en/efforts/government/development/evacuation_facilities.html

https://sendai-resilience.jp/en/efforts/government/development/evacuation_facilities.html

Surroundings of Arahama Elementary School

Ishinomaki, Memorial Park

https://sendai-resilience.jp/en/efforts/government/development/evacuation_facilities.html
https://sendai-resilience.jp/en/efforts/government/development/evacuation_facilities.html


https://www.311densho.or.jp/en/introduction/files/map_en.pdf https://www.311densho.or.jp/en/introduction/files/pamphlet_en.pdf

Disaster Memorial Facilities
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https://www.311densho.or.jp/en/introduction/files/map_en.pdf
https://www.311densho.or.jp/en/introduction/files/pamphlet_en.pdf


Disaster Memorial sites
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Ruins of the GEJE. Kesennuma https://www.kesennuma-memorial.jp/english/

https://www.kesennuma-memorial.jp/english/


Tsunami memorial museum

12Iwate Tsunami Memorial Museum (16), Rikuzentakata Iwate Tsunami Memorial Museum (16), Rikuzentakata. https://iwate-tsunami-memorial.jp/en/

The Lone Miracle Pine. Iwate Tsunami Memorial Museum (16), Rikuzentakata

https://iwate-tsunami-memorial.jp/en/


Muchas gracias
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